méscihiwéwin

péyakwaw niki-pawatén pimitaskwahikana
é-pah-pimihkotikawiyan

naskikanihk ékwa mina capisis niyawihk.
niki-mamitonéyihtén anihi mihcét pimitaskwahikana
ka-ki-nakatahkik nikihc-aniskotapanak.

anohc

niwapahtén anihi mihcét pimitaskwahikana
awasis-yikwahaskanihk.

Kamloops, ka-awasis,

Williams Lake.

ékwayac 6ma é-matakimihcik.

tacikwéwi-kistin.

ka-sapopéstayik kbna ohpahwaw

ékwa asicihtakahk isi-wépinikasow.

tapiskdc 6ma pasitéw

ki-kah-kasispohtémakan

misiwéskamik.

namoya kakétihk ki-maskihawak

ata éwako ka-kacikaték ayamihcikéwinihk,
masinahikéwinihk ékwa akihtasowépinikéwinihk.

ka-yéhyécik ahcahkwak,

kéyapic é-kacikasocik
kakwataki-kiskinwahamakéwikamikohk,
kisa-saminikonawak ka-wani-tipiskayik

tapiskoc é-ayamihtacik éka ka-wapiyit omasinahikéwin
ta-kiskinohtahikoyahk ité ka-wani-tipiskayik ohci.
iydyaw

nipah-pakamisimikawinan
kakwataki-kiskinwahamakéwikamikohk.
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